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Wymiana informacji w sprawie Nysy
tuzyckiej
Grupy Rohoczej W4
Komisji ds. Wod Granicznych
Rzeczpospolitej Polskiej i
Republiki Federainej Niemiec

Informationsaustausch zur Lausitzer Neifle
der Arbeitsgruppe W4 der
Grenzgewidsserkommission
der Bundesrepublik Deutschland und der
Republik Polen

zarok 2021

far das Jahr 2021

odbyta dwdch regularnych spotkan w 2021 r.,
a wymiana informaciji nastgpita drogg
korespondencyjna.

Z powodu pandemii COVID 19 Grupa W4 nie

Aufgrund der COVID-19-Pandemie wurden zwei
regelmaBig stattfindende Beratungen der
Gruppe W4 im Jahr 2021 nicht durchgefthrt, der
Informationsaustausch erfolgte auf
elektronischem Wege.

1. Wpymiana informacji ha temat realizacji
zadan zgodnie z wymiang informacji z
marca 2021

1. Informationsaustausch iiber realisierte—
Aufgaben gemiR dem im Marz 2021
stattgefundenen Informationsaustausch

Pkt 1.4, 1.12 wymiany informacji z marca 2021
uwaza sie za zalatwiony

Pkt 1.13, 1.17, 2.2 wymiany informacji z marca
2021 zostang przywotane w odpowiednim
czasie.

Die Punkte 1.4 und 1.12 des Informations-
austausches vom Marz 2021 werden als erledigt
betrachtet. |

Die Punkte 1.13, 1.17 und 2.2. des Informa-
tionsaustausches vom Méarz 2021 werden zu
gegebener Zeit aufgerufen.

1.1 Wymiana informacji na temat planowa-
nych dzialan w zakresie utrzymania i
inwestycyjnych
(Pkt 1. 1 wymiany informacji z marca 2021)

1.1 Informationsaustausch zu geplanten
Unterhaltungs- und InvestitionsmaR-
nahmen
(Punkt 1.1 des Informationsaustausches,
Marz 2021)

Strony wymienily sie¢ informacjami na temat
planowanych dziatan utrzymaniowych i inwesty-
cyjnych. Dokladng informacje strony przekaza
sobie droga elektroniczng do konca | kwartatu
2022.

Die Seiten informierten sich gegenseitig Ober
geplante Unterhaltungs- und Investitionsmaf-
nahmen. Bis Ende des 1. Quartals 2022 werden
die Seiten detailierte Informationen auf
elektronischem Wege tbermitteln.

Strona polska poinformowata, ze w 2021 r.
prowadzone byly prace konserwacyjno-
utrzymaniowe polegajace na wykonaniu
jednokrotnego wykoszenia wafdéw
przeciwpowodziowych, usuwaniu zatoréw oraz
remoncie walu przeciwpowodziowego na
odcinku Markosice — PéZzna. Remont watu jest
nastepstwem nakazu Wojewddzkiego
Inspektora Nadzoru Budowlanego w Gorzowie
Wielkopolskim. Remont tego odcinka watu
zakoniczono w grudniu 2021. W 2022 r.
planowane sg prace remontowe na kolejnych
odcinkach waftéw, wynikajace z nakazéw
Nadzoru Budowlanego.

Die polnische Seite berichtete, dass im Jahr
2021 Wartungs- und Unterhaltungsarbeiten
durchgefthrt wurden. Es ging dabei um einma-
liges Méhen auf den Hochwasserschutzdeichen,
Beseitigung von Engpéssen und Instandsetzung
des Hochwasserschutzdeich-Abschnitts Marko-
sice-Pozna. Die Instandsetzung des Deichs
erfolgte auf Anordnung des Woiwadschafts-
inspektors fur Bauaufsicht in Gorzéw Wielko-
polski. |Im Dezember 2021 wurde die
Instandsetzung dieses Deichabschnitts abge-
schlossen. 2022 sollen weitere Deichabschnitte
gemal der Anordnung der Bauaufsicht instand-
gesetzt werden.

Strona niemiecka poinformowata, ze informacja
odnos$nie realizowanych dziatan LTV bedzie
przekazywana stronie polskiej corocznie
w formie wykazu, najlepiej do konca kazdego
roku kalendarzowego, zgodnie z ustaleniami.

Die deutsche Seite berichtete, dass die
Information zu aktiven MaBinahmen der LTV
abstimmungsgemaf jéhrlich in Listenform an die
polnische Seite tibergeben wird, vorzugsweise
bis Ende eines jeden Kalenderjahres. Die Liste
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Lista z 2021 r. zostata zaktualizowana 28 lutego
2022 r. i stanowi zalacznik nr 1.

aus 2021 wurde mit Stand 28.02.2022
(berarbeitet und ist als Anlage 1 beigefigt.

1.2 Ochrona przeciwpowodziowa Ostritz —
Krzewina Zgorzelecka
(Pkt 1.2 wymiany informacji z marca 2021)

1.2 Hochwasserschutz Ostritz - Krzewina
Zgorzelecka )
(Punkt 1.2 des Informationsaustausches,
Marz 2021)

Strona polska poinformowata, ze w 2021 r. nie
zostalo zlecone wykonanie dokumentacji
technicznej dla przedmiotowego zadania.
Wykonanie dokumentacji irealizacja zadania
bedg uwzglednione w planach inwestycyjnych
na kolejne lata.

Die polnische Seite teilte mit, dass im Jahr 2021
kein Auftrag zur Erarbeitung der technischen
Dokumentation fir diese Malnahme erteilt
wurde. Die Erarbeitung der Dokumentation und
die Durchfiihrung der Ma3nahme werden in den
Investitionspldnen der nachsten Jahre beriick-
sichtigt werden.

1.3 Plan utrzymania Nysy Luzyckiej dla
brandenburskiego odcinka grahicznego
- od km 32 do km 36
(Pkt 1.3 wymiany informacji z marca 2021)

1.3 Unterhaltungsrahmenplan der Lausitzer
NeiBe fiir den brandenburgischen
Grenzabschnitt ab km 32 bis km 36
(Punkt 1.3 des Informationsaustausches,
Marz 2021)

Strona niemiecka poinformowata, ze
opracowanie planu pilotazowego zostalo
przetozone z powodu sytuacji koronawirusa.
Oczekuje sie, ze realizacja planu pilotazewego
bedzie kontynuowana w 2022 r. W ramach tego
planu pilotazowego przygotowywana jest
réwniez opinia do przediozonego planu
utrzymania Nysy tuzyckiej dla odcinka rzeki od
km 40+500 do km 74+334.

Die deutsche Seite berichtete, dass aufgrund der
Coronasituation die Bearbeitung des Pilotplanes
verschoben wurde.

Die Bearbeitung des Pilotpianes wird
voraussichtlich im Jahr 2022 fortgesetzt. Im
Rahmen dieses Pilotplanes wird auch die
Stellungnahme far  den Gibergebenen
Unterhaltungsplan der Lausitzer Neil3e fur den
Flussabschnitt km 40+500 bis km 74+334
erstellt.

Strona polska poditrzymuje wczeSniejsze
informacje w sprawie inwentaryzacji, usuniecia
wywrotéw drzew ‘i zakrzaczen. Decyzje
administracyjne Strona polska postara si¢ po-
zyskaé w 2022 .

Die polnische Seite hilt die bereits Ubermittelten
Informationen (Ober die Bestandsaufnahme
sowie Beseitigung von Totholz und Bewuchs
aufrecht. Die polnische Seite wird versuchen, die
Verwaltungsbescheide im Jahr 2022 einzuholen.

1.4 Informacje o stanie prac na temat
opracowania ramowego planu
utrzymania Nysy t.uzyckiej dla odcinka
od km 40+500 do km 74+334
(Pkt 1.5 wymiany informacji z marca 2021)

1.4 Information liber den Arbeitsstand zur
Erstellung eines Unterhaltungsrahmen-
plans der Lausitzer NeiRe fiir den
Abschnitt ab km 40+500 bis km 74+334
(Punkt 1.5 des Informationsaustausches,
Marz 2021)

.Strona niemiecka poinformowata, ze sytuacja nie
ulegla zmianie. Plan zostanie zlecony w 2022
roku.

Die deutsche Seite berichtete, dass .es keinen
neuen Sachstand gibt. Es ist geplant die
Erstellung 2022 zu beauftragen.
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1.5 Program wycinki drzew i krzewéw na
obszarach szczegdinego zagrozenia
powodzia dla RZGW we Wroctawiu
(Pkt 1.6 wymiany informacji z marca 2021)

1.5 Programm der RZGW Wroclaw zur ]
Beseitigung des Baum- und Strauchbe-
wuchses in besonders hochwasserge-
fahrdeten Gebieten
(Punkt 1:6 des Informationsaustausches,
Méarz 2021

Strona polska poinformowata, iz w 2021 r.
zakonczyto sie postepowanie administracyjne i
zostaly wydane decyzje nakazowe wycinki
drzew | zakrzaczenn z miedzywala w. m.
Radomierzyce, z terminem obowigzywania do
czerwca 2022 r. O dalszych postepach prac
strona polska bedzie informowaé na nastepnych
naradach.

Die polnische Seite berichtete, dass im Jahr
2021 die Verwaltungsverfahren abgeschlossen
und Bescheide erlassen wurden, die die
Beseitigung von Baum- und Strauchbewuchs im
Vorland in Radomierzyce anordneten, mit einer
Gliltigkeitsdauer bis Juni 2022. Die poinische
Seite wird in den nachsten Beratungen Gber den
weiteren Fortgang der Arbeiten informieren.

1.6 Ochrona przeciwpowodziowa Guben —
Alte Poststralle oraz Gubina
(Pkt 1.7 wymiany informacji z marca 2021)

1.6 Hochwasserschutz Guben — Alte
Poststrafle sowie Gubin
(Punkt 1.7 des Informationsaustausches,
Marz 2021)

Strona niemiecka poinformowata, ze dla 2
odcinka budowy, obiektu czesSciowego 2
dostepna jest decyzja o zatwierdzeniu planu
prawnie wigzgcego z dnia 05.04.2017.
Oczyszczanie placu budowy zostato
zakoficzone. Prace  budowlane  zostaly
nagrodzone. Prace budowlane postepujg
zgodnie z planem. Oczekuje sig, ze zadanie
zostanie zakoriczone w pazdzierniku 2022 r.

Die deutsche Seite teilte mit, dass fur den 2.
Bauabschnitt, Teilobjekt 2 ein
Planfeststellungsbeschiuss mit Datum vom
05.04.2017 vorliegt. Die Baufeldfreimachung ist
abgeschlossen. Die Vergabe der Bauleistung ist
erfolgt. Die  Baumalnahmen  schreiten
planmaBkig voran. Die MalRnahme soll
voraussichtlich im Oktober 2022 abgeschlossen
werden.

Dla 2 odcinka budowy, obiektu czesciowego 3
opracowano dokumentacje wykonawcza jest
ona obecnie sprawdzana. Przygotowywana jest
procedura udzielenia zamdwienia publicznego
na roboty budowlane. Przetarg ma sie rozpoczac¢
w maju 2022 roku. Rozpoczecie budowy
zaplanowano na pazdziernik 2022 r. Prace
potrwajg prawdopodobnie do jesieni 2023 roku.

Strona polska poinformowata, ze aktualnie
oczekuje sie na zakonczenie procesu plano-
wania w ramach Planu Zarzgdzania Ryzykiem
Powodziowym i na jego zatwierdzenie. Plan ten
bedzie podstawg do podjecia dalszych dziatan
ochrony przeciwpowodziowej, w tym koncepgc;ji
zabezpieczenia obszaru problemowego w
rejonie miasta Gubina wraz z wykonaniem
dokumentacji  projektowej dla  wariantu
rekomendowanego.

Fur den 2. Bauabschnitt, Teilobjekt 3 ist die
Ausflhrungsplanung fertiggestellt und wird
geprilft. Die Vergabe der Bauleistung wird
vorbereitet. Die Ausschreibung soll im Mai 2022
starten. Der Baubeginn ist fir Oktober 2022
avisiert. Die Arbeiten werden voraussichtlich bis
zum Herbst 2023 andauern.

Die polnische Seite teilte mit, dass sie zurzeit auf
den Abschiuss des Planungsprozesses im
Rahmen des Hochwasserrisikomanagement-
plans und dessen Bestitigung wartet. Dieser
Plan wird die Grundlage fiir weitere Hochwasser-
schutzmafnahmen bilden, einschlieflich eines
Konzepts zur Sicherung des Problemgebiets im
Raum Gubin sowie der Erstellung von
Entwurfsunterlagen fur die empfohlene Variante.




47

1.7 Rozbiorka nasypu poprzecznegd
Hagenwerder
(Pkt 1.8 wymiany informacji z marca 2021)

1.7 Riickbau des Querdam;hs Hagenwerder
(Punkt 1.8 des Informationsaustausches,
Marz 2021)

Strona polska poinformowata, ze aktualnie nie
posiada nowych wiadomosci odnosnie hie-
odptatnego przejecia przez Gmine Zgorzelec od
PKP dziatek pod nasypem.

Die polnische Seite teilte mit, dass ihr derzeit
keine neuen Informationen (Gber die
unentgeltliche Ubernahme von Grundstiicken
der PKP unter dem Bahndamm durch die
Gemeinde Zgorzelec vorliegen.

.é-tr.ona niemiecka poinformowata, ze nie ma
nowych informacji w sprawie, poniewaz projekt
jest obecnie wstrzymany.

Die deutsche Seite informierte dass es keinen.
neuen Sachstand gibt, da das Projekt zum
gegenwirtigen Zeitpunkt ruht.

1.8 Przebudowa jazéw Hagenwerder
i Weinhiibel
(Pkt 1.9 wymiany informacji z marca 2021)

1.8 Umbau der Wehranlagen Hagenwerder
und Weinhiibel
(Punkt 1.9 des Informationsaustausches,
Marz 2021)

Hagenwerder
Strona niemiecka poinformowata, Ze projekt

zostat czasowo przetozony. Ze wzgledu na brak
funduszy planowana jest kontynuacja od 2026
roku. -

Hagenwerder ,
Die deutsche Seite berichtete, dass das Projekt

zeitlich verschoben ist. Aufgrund fehlender
Finanzierung ist eine Weiterfllhrung ab 2026
geplant.

Weinhibel

Strona niemiecka poinformowata, ze w 2020
roku nastgpito zatamanie branzy przemystowe;.
Uzyskano pozwolenia polskiej administracji
wodnej i Srodowiskowej, Urzedu Ochrony
Zabytkéw oraz Starostwa Powiatowego w
Gorlitz. W celu realizacji projektu zaplanowano
na 2022 rok remont jazu, nowa budowe
zastepczg upustu dennego oraz zapewnienie
droznoéci ekologicznej w miynéwce.

Planowany okres budowy rozpoczyna sie 16
maja 2022 roku i konhiczy 17 pazdziernika 2022
roku.

Grupa planuje wizytowa¢ to miejsce podczas
narady wiosennej 2023.

Weinhibel

Die deutsche Seite berichtete, dass der Abbruch
der Industriebrache in 2020 erfolgte. Die
Zustimmungen der polnischen Wasser- und
Umweltverwaltung, des Denkmalschutzamtes
sowie des Landratsamtes Gorlitz liegen vor. Fur
die Umsetzung des Vorhabens ist die
Instandsetzung des Wehres, der Ersatzneubau
Grundablass und die Herstellung der
ékologischen Durchgéangigkeit im Mahlgraben in
2022 vorgesehen. Die geplante Bauzeit beginnt
am 16.05.2022 und endet am 17.10.2022.

Die Gruppe wird diese Stelle wahrend der
Fruhjahrsbereisung 2023 besichtigen.

1.9 Jaz Vierradenmiihle w Gérlitz
-(Pkt 1.10 wymiany informacji z marca 2021)

1.9 Wehr Vierradenmiihle in Gorlitz
(Punkt 1.10 des Informationsaustausches,
Marz 2021)

Sposob postepowania zaproponowany Grupie w
ramach wymiany informacji w marcu 2021 zostat
przedstawiony Komisji ds. Wod Granicznych na
jei XXVIII posiedzeniu w listopadzie 2021 r.
Komisja zaprobowata zaproponowane rozwigza-
nia i poprosita o informowanie o postgpach w
sprawie na kolejnych posiedzeniach.

Das der Gruppe beim Informationsaustausch im
Marz 2021 vorgeschlagene Vorgehen wurde der
Grenzgewdasserkommission auf ihrer 28. Sitzung
im November 2021 vorgestellt. Die Kommission
befUrwortete die vorgeschlagenen L&sungen
und bat darum, in kiinftigen Sitzungen Uber den
Fortgang in diesér Sache informiert zu werden.

Strona niemiecka poinformowata, ze sytuacja
obecnie nie ulegta zmianie.

Die deutsche Seite informierte, dass es derzei?|
keinen neuen Sachstand gibt.
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1.10 Wykonanie paplawl;i_dla ryb?rzy jazie
Gdrlitz Obermiihle
(Pkt 1.11 wymiany informacji z marca 2021)

1.10 Errichtung einer Fischaufstiegsanlage
am Wehr Gérlitz Obermiihle
(Punkt 1.11des Informationsaustausches,
Méarz 2021)

Strona niemiecka poinformowata, ze budowa
przeptawki dla ryb jest obecnie w trakcie
postepowania w sprawie o wydanie zezwolenia.
Whniosek zostat ztozony przez nowego
wiasciciela. Przeptawka ma byé budowana nie
po stronie polskiej, jak pierwotnie planowano, ale
w miynoéwce po stronie niemieckiej.

Die deutsche Seite teilte mit, dass sich derzeit
die Errichtung einer Fischaufstiegsanlage in
einem Genehmigungsverfahren befindet. Der
Antrag wurde durch den neuen Eigentimer
gestellt. Die Fischaufstiegsanlage soll nicht, wie
urspringlich geplant, auf polnischer Seite
sondern neu im Muhlgraben auf deutscher Seite
errichtet werden.

Grupa planuje wizytowaé fo miejsce podczas
narady wiosennej 2023.

Die Gruppe wird diese Stelle wadhrend der
Fruihjahrsbereisung 2023 besichtigen.

1.11 Remont watlu przeciwpowodziowego
t.eknica/Bad Muskau od km 79+990 do
km 80+960
(Pkt 1.14 wymiany informacji z marca 2021)

1.11 Deichsanierung in Leknica/Bad Muskau
ab km 79+990 bis km 80+960
(Punkt 1.14 des Informationsaustausches,
Marz 2021)

W zwigzku z zakoiczeniem prac na wale przez
strone polskg w 2019 r., Grupa planuje wizyto-
wacé to miejsce podczas objazdu wiosennego
2023.

Da die polnische Seite die Deicharbeiten im Jaﬁ
2019 abschloss, wird die Gruppe diese Stelle
wahrend der Frlihjahrbereisung 2023 besichti-
gen.

1.12 Hydrowezel Grieflen
(Pkt 1.15 wymiany informacji z marca 2021)

1.12 Gewiasserknoten GrieRen
(Punkt 1.15 des Informationsaustausches,
Marz 2021)

Strona polska oczekuje od strony niemieckiej na
wyniki modelowania, ktére wykazg wplyw
inwestycji na ewentualne zagrozenie
powodziowe po stronie polskiej.

Die polnische Seite wartet auf die Ergebnisse der
Modellierung der deutschen Seite, die aufzeigen
werden, ob das Vorhaben eine potenzielle
Hochwassergefahr auf polnischer Seite beein-
flussen wird.

Strona niemiecka poinformowata, Ze wniosek o
wdrozenie procedury scopingu dla 1 obiektu
czesciowego calego przedsiewzigcia ,Ochrona
przeciwpowodziowa. Wyspa na Nysie w
miejscowosci  Grielen” zostat wycofany.
Obecnie trwajg prace nad nowym opracowaniem
projektu. Elementami projektu powinna byé
poczatkowo nowa budowa zastepcza jazu
GrieRen na Nysie (2 obiekt czeSciowy) oraz
modernizacja progu przelewowego ponizej jazu
(1 obiekt czeSciowy ze zmniejszonym zakresem
dziatan).

Die deutsche Seite informiert, dass der Antrag
auf Durchfihrung des Scoping-Verfahrens fir
das Teilobjekt 1 der Gesamtmalnahme
,Hochwasserschutz Neilleinsel Grieflen"
zurlickgezogen wurde. Derzeit wird an einer
Neuausrichtung des Projektes gearbeitet.
Bestandteile des Projektes sollen zunachst der
Ersatzneubau des Neilewehres Griefen
(Teilobjekt 2) sowie die Ertlichtigung der
Uberlaufschwelle unterhalb des NeiRewehres
(Teilobjekt 1 mit einem  verringerten
Maflnahmenumfang) sein.

Strony nadal uwazajg, ze ze wzgledu na sytuacje
epidemiczng zwigzang z COVID-19 spotkanie
informacyjne na plaszczyznie roboczej z zainte-
resowanymi stronami na polskim terytorium, w
sprawie planowanych dziatan moze odbyé sie

Die Seiten sind nach wie vor der Ansicht, dass
aufgrund der COVID-19-Pandemie ein Informa-
tionstreffen auf Arbeitsebene mit den in Polen
betroffenen Stellen Uber die geplanten Aktivi-
taten erst stattfinden kann, wenn die Gefahr
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'dopiero po ustaniu zagroZénia. Strony uzgodhig
termin spotkania drogg korespondencyjna.

vor(iber sein wird. Die Seiten vereinbaren auf
dem Schriftweg einen Termin fiir das Treffen.

1.13 Jaz Sobolice w km 111+630
(Pkt 1.16 wymiany informacji z marca 2021)

1.13 Wehranlage Sobolice im km 111+630
(Punkt 1.16 des Informationsaustausches,
Marz 2021)

Strony zgodnie z wczesniejszymi ustaleniami
sprawdzg mozliwosci przekazania informacji o
pozwoleniach wodnoprawnych dla jazéw
na Nysie tuzyckiej i nalezacych do nich
elektrowni, w kontekscie przepiséw dotyczacych
ochrony danych osobowych.
Wymiana informacji na ten temat nastapi
podczas nastepnej narady Grupy.

Ausgehend von den bereits getroffenen Festle-
gungen werden die Seiten prilfen, inwieweit
Informationen Uber die wasserrechtlichen
Genehmigungen fiir NeiBewehre und deren
Wasserkraftanlagen unter Beriicksichtigung der
Datenschutzbestimmungen weitergegeben
werden kénnen. Ein Informationsaustausch zu
diesem Thema wird in der nichsten Beratung
der Gruppe stattfinden.

2. Sprawy rézne

2. Sonstiges

2.1 Zeglowno$é odcinka Nysy tuzyckiej
od km 0 do km 15
(Pkt 2.1 wymiany informacji z marca 2021)

2.1 Schiffbarkeit des NeiReabschnitts ab km
0 bis km 15
(Punkt 2.1 des Informationsaustausches,
Mérz 2021)

Strona polska podtrzymuje swoje stanowisko
i nie przewiduje w najblizszym czasie skreslenia
odcinka Nysy tuzyckiej od km 0 do km 15
z wykazu $rédigdowych drog wodnych.

Die polnische Seite bleibt bei ihrem Standpunkt
und plant nicht, den Abschnitt der Lausitzer
NeiRRe ab km 0 bis km 15 in naher Zukunft aus
der Liste der Binnenwasserstraflen zu streichen.

2.2 Rozbiérka jazu Deutsch Ossig — Kozlice
w km 160+935 na Nysie Luzyckiej
{(Nowy punkt)

Strona_ polska otrzymata infomacje na temat'

planowanej przez strone niemieckg rozbidrki
jazu Deutsch Ossig. Wstepna opinia strony
polskiej zostata przekazana stronie niemieckiej.
Strona polska negatywnie zaopiniowata plan
catkowitej rozbiorki jazu z uwagi na
przewidywane skutki zwiekszenia proceséw
erozyjnych koryta rzeki i obnizenie pozioméw
waéd gruntowych.

Strona niemiecka opracowuje obecnie etap

realizacji 1-2. Po wypracowaniu wariantu
preferowanego nastapig dalsze uzgodnienia ze
strong polska.

2.2 Riickbau des Wehres Deutsch Ossig —
Kozlice im km 1604935 der Lausitzer
Neille
(neuer Punkt)

Die polnische Seite erfuhr (Ober den von der
deutschen Seite geplanten Ruckbau des Wehrs
Deutsch Ossig. Ihre erste Stellungnahme hierzu
Gibermittelte die polnische Seite der deutschen
Seite. Die Stellungnahme der polnischen Seite
zu dem Plan, das Wehr vollstandig riickzubauen,
fiel negativ aus, da mit einer verstarkten Erosion
des Flussbettes und einer Absenkung des
Grundwasserspiegels zu rechnen ist.

Von deutscher Seite wird gegenwartig die
Leistungsphase 1-2 bearbeitet. Nach
Herausarbeitung der Vorzugsvariante erfolgt die
weitere Abstimmung mit der polnischen Seite.

2.3 Utrzymanie kiadki dla pieszych w m.
Krzewina
(Nowy punkt)

2.3 Instandhaltung des Stegs in Krzewina
(neuér Punkt)

Strona polska poinformowalta, iz wtasciciel ktadki
— Starosta Powiatu Zgorzeleckiego usunat zator,
ktory utworzyt sie w jej rejonie.

Die polnische Seite teilte mit, dass der Eigen-
timer des Stegs — der Landrat des Kreises
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aupa bedzie wizytowaé to miejsce w czasie
objazdu wiosennego 2023

Zgorzelec — die im Bereich des Stegs entstande-
ne Stauung beseitigte.

Die ' Gruppe wird diese Stelle wéahrend der
Frihjahrsbereisung 2023 besichtigen.

2.4 Termin

2.3 Termin

Strony uzgodnity, ze w 2022 r. narada wiosenna
i objazd nie odbedg sie. Strony planujg,
ze narada jesienna odbedzie sie w trybie
stacjonarnym po stronie polskiej w Zgorzelcu.
Termin pozostaje do uzgodnienia.

Die Seiten einigten sich darauf, dass @
Fruhjahrsberatung und -bereisung im Jahre
2022 nicht stattfindet. Die Seiten planen, die
Herbstberatung stationadr auf polnischer Seite in
Zgorzelec durchzufiihren. Der Termin ist noch
abzustimmen.

Wroctaw, dnia /7(4 (/OL[ , Q//ﬁfgg
/ /

Breslau, den 4(4104{ Z}/@—

/’/;
/]

/
/

B. Jesionek
Przewodniczgca delegaciji
Rzeczpospolitej Polskiej

B. Jesionek
Leiterin der Delegation
der Republik Polen

I

Poczdam, dnia /4. &. 027

Potsdam, den  _#&. C/ Z@Z&_

(M

P. Pufahl
Przewodniczgca delegac;i
Republiki Federalnej Niemiec

P. Pufahl
Leiterin der Delegation

der Bundesrepublik Deutschland




